Lwoéw, 26. Grudnia.

Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zlr. —
potroczna 3 ZIi— kwar-
talna 1 Zlr. 30 kr. —
miesigczua 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowg rocznie 8 Zir.—
pétrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 2 Ztr. m. k.

Z IYCIA AKTORA POLSKIEGO.

(Dokonczenie).

Biedny Jan zchudl, zmizernial, i czekat tylko na ko-

niec miesigca, aby gaz¢ odebraé, i uciec co rychlej z pod

Przyszedt naresz-

patriarchalnej opieki pana Makarego.
cie ten goraco oczekiwany ostatni. Po wieczornem wido-
wisku zeszli si¢ wszyscy aktorowie i aktorki do pomiesz-
kania pana dyrektora, ktory przyjat ich czulej niz zwykle,
nader popularnie, po ojcowsku prawie.

— Moje dzieci przystapimy do rachunku, bo u mnie
akuratno$¢ i1 uczciwo$¢ idzie nad wszystko. Ale pierwej
napijemy si¢ ponczyku.

Aktorowie i aktorki ze spuszczonemi nosami

przystg-
pili do ponczyku: ale ponczyk byl niezty, robiony i poda-
wany przez panng Jozefg, ktorej oczy pigkne Swiecace w

okoto, nowej dodawaly przyjemnosci temu wieczorkowi,
i niejednego upoily mocniej od ponczu.

— Nie taki przecie diabet straszny jak go maluja!
mowit Jan sain do siebie, nie mogac poja¢ tych wszyst-
kich twarz przeciagnigtych.
si¢
i wesotym; wszystkie

Szklaneczka nastgpowala po szklaneczce, humor
poprawial, stawal si¢ nawet pustym
twarze rozja$nialy si¢ mimowolnie.

— Bawecie sig, i pijcie moje dzieci — powtarzal pan
Makary zacierajac rece, i u$Smiechnat si¢ a oczkami strze-
lat
wzrok bazyliszka magnetycznie pociagajacy.

Gdy juz wszyscy byli pod dobra data, panna Jozefa

po wszystkich, z wyrazem ktoéry przypominal nieco

przystawita stolik, i podata karty.

— Ot chyba zagramy sobie dla przepg¢dzenia czasu...

— Alez ja nie umiem! ozwali sig niektorzy dawniejsi
ktorych widok kart trzezwi¢ zaczynal.

— ITalberzwolwe! to bardzo pojedyncza i tatwa gra!
Ja

Jan, ja niemaru pienig¢dzy.

zawolat

nie umiem gra¢, ja nie bede grac!

Ale

co pie-

— To nic nie szkodzi! odrzekt pan dyrektor...

dajze no moja Juziu ponczyku panu Janowi. Na
nigdzy! mowit dalej; mamy marki.

Ponczyk podany w tej chwili byt jeszcze lepszy r jesz-
cze mocniejszy, a oczy pani Jozefy jeszcze zywiej Swiecily;
a dyrektor

humor byl wesoty , halbercwolfe nie trudne,

tak luby i czuly, Ze niegodzilo si¢ jako§ odmawia¢ mu.

A wigc zasiedli wszyscy do gry, popijajac ponczyk coraz

Rok 1854.

Ogtoszenia wszelkiego
rodzaju przyjmujg si¢ za
optata od wierszu pis-
mem potvt w przedziat-
ce za jednorazowe umic*
szczanie po 3 kr., za na-
stgp. po 1'/, kr. i za do
ptale 10 kr. stgpi, za kaz-
dorazowe umieszczenie.

Bioro expedycvi wksie-
g-arniH. W.Kalleribachta

mocniejszy, i upajajac si¢ urokiem czarnych oczéw coraz

ognistszym. Pan Makary dawal bank, mieszal karty z

dziwna zgrabnoscia, wyciagal karty z zadziwiajaca szyb-
a patrzal ma-

koscig, i ciagle u$miechal si¢ stodziutko,

gnetycznym 1 coraz wigcej iskrzacym si¢ wzrokiem, na

swoich podwtadnych i lezace przed niemi marki. [ marki

przesuwaly si¢ z fatalng szybkoscia do miseczki pana

dyrektora. Zgrani zadali wigcej markéw; podano im

je do pewnej ilosci, ktérej pan Makary przekroczy¢ nie
dawat...

— Nie trzeba si¢ zapalaé¢ w grze, mowil po ojcowsku
do zgranych.

Czasem tylko wyzszy pozwalat kredyt aktorkom i to
naturalnie majac wzglad na t¢ cze¢$¢ talentu ktéorg w ak-
torce cenil najwigcej.

Panna Joézefa krupierowala tak zgrabnie, jak zgrabnie
pan Makary mieszal i1 karty wyciagal; za godzing wszyst-
kie marki przeszty do pana dyrektora ; cale grono artystow
bylo zgrane i spite nalezycie.

«— Czas juz spoczaé, moje dzieci, ozwal si¢ pan Ma-
kary ; ale naprzéd przystapmy do wyplaty gazy, odtra-
ciwszy roznicg gry.

Rachunek byl jasny i czysty. Nikomu si¢ nic nie
nalezato; wszyscy odeszli jak zmyci by przespaé przyjem-
no$¢ togo wieczora. Tym sposobem cztonkowie trupy pana
Makarego, nie mogli si¢ zepsu¢ rozrywkami tyle podiug
niego aktorowi szkodliwemi.

Biedny Jan zbudziwszy si¢, zaczal przeklina¢ i dyrek-
tora i siebie. On si¢ cieszyl ze bedzie moégt postaé co
matée. Co tu robi¢, kusa rada!

Szczgsciem przypomnial sobie, ze mu ojciec chrzestny
darowal pare staro§wieckich sprzaczek z kamykami. Prze-
da! wiec je , wieksza potowe ceny postal matce, a sam
puscil si¢ z malenka reszta w dalsza podroz.

— Wszystkie prawie miasteczka polskie odwiedzitem
koniczyt Jan opowiadanie

z rozmaitemi towarzystwami;

swoje; réznych doznatem kolei, i przekonatem si¢ Zze po-

wodzenie i1 teatru samego i czlonkow, zalezy glownie od

dyrekcyi teatralnych. Ciekawe w tej mierze mogltbym o-

powiedzie¢ szczegdély, lecz juz pozno i nie wiele panu

z tego przyjdzie. Dostalem sie w reszcie do Zytomierza.

Tu mnie si¢ nie Zle powodzitlo, nabralem przez ten czas

przypisuj¢
lubita

wigcej rutyny, i chociaz nie sobie znakomi-

tych talentow, publicznosé mnie dosyé. Spro-
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wadzitem biedna matke¢ ktora tgsknila za mna, poznatem

si¢ z Zosig,... i teraz puszczam si¢ na nowag wedrowke.

Dla czegdz porzucasz Zytomierz, w ktérym jak sam

twierdzisz dobrze ci si¢ powodzito?

Niewiem czy pan wierzy w przeznaczenie; ja wie-
rz¢ wnie i przekonany jestem ze Ow pan Makary ktore-
go poznatlem w Lublinie jest moja na tym S$wiecie fatal-
nosciag. Wczasie wedrowek moich zdybywatem go razy
kilka, i zawsze zdybalo mnie woéwczas jakie$ nieszczgS$cie.

Owoz przed kilku miesigcami nastalta w Zytomierzu
zmiana dyrekcyi, i pan Makary zostal naszym dyrektorem.

Uciekam wigc dalej.
— A drudzy?

— Jednych wygonito takze Makarego post¢gpowanie, a
drudzy przytaczyli si¢ przez zwykla naszemu stanowi nie-
spokojnos¢, ktora niepozwala nam dlugo
miejsca,

zagrza¢ jednego

do Krzemienca, gdzie si¢ nowe zbiera towa-

rzystwo.

Xigzyc juz zaszedl, i pierwszy za$wiecit brzask jutrzen-
ki, gdysmy weszli do karczmy. Za godzin par¢ pozegna-
lismy si¢ wszyscy, nie bez scen tragicznych ze strony pa-

ni hrabiny, ktéra odwioztem do miasta.

Dtlugi czas tkwil mi w pamigci ten epizod zycia me-
go, lecz jak wszystkie mysli i uczucia ludzkie, zacieral si¢
pomatu, tak ze gdy w lat kilkanascie pozniej ta sama dro-
ga wjezdzalem do Zytomierza, chtodng ledwie pamiatka
przywitatem owa karczme¢ w ktorej przepedzilem noc ca-
ta, z Janem, Zosig i calem tern aktor6w gronem.
tem

Mia-

zimowaé¢ w Zytomierzu, si¢ zatem

ogladnatem za

wszelkiemi zabawami, jakie mi przez zime¢ to. niewielkie

miasto nastrgczy¢ moze. Jedno z pierwszych moich py-

tan do zydowskiego Miszuresa bylo?
— Czy jest teatr polski?

— Aj waj! duze S$liczny teatr. Same nowe i kapital-

ne aktory graja, a jakie aktorki. Achesmir. Nowy dy-
rektorz stara si¢ o same przystojne aktorki, i wun ma w

tem wielki i delikatny rozum.

Wyszedtem na miasto i przekonalem
kat mnie zydek.

si¢ Ze nie oszu-
Na pierwszym bowiem rogu, przylepiony
byl olbrzymi afisz czerwonemi jak palec dlugiemi druko-
wany literami. Mysle sobie, pewnie nowa sztuka! Czytam

tytut starej jak $wiat sztuki, z dodatkiem przymiotnika:

wznowiona.

Szarlatanerya! pomys$lalem sobie, i westchnatem na

mys$l, ze bez pewnej porcyi tej szarlataneryi nie mozna

si¢ obej$¢ w S$wiecie.
Lecz przekonalem si¢ ze i zbytek onej staje si¢ na
koncu niezno$nym, jak to nam dowodzila codzien dyrekcya

teatru zytomierskiego. Codzien afisze byly ogromne, co-

dzien innej barwy, codzien byczemi drukowane literami, i

i co dzien prawie stare dramata i komedye przeklepane

nalezycie, ztym dodatkiem: wznoiciona, majacym niby wzbu-
dza¢ ciekawo$é, i $Scigga¢ widzow. Dobor sztuk odpowia-

dal zupelnie tej szarlataneryi. Niedosy¢ ze grywano sa-

me stare sztuki, ale z pomigdzy starych wybierano naj-
gorsze, mianowicie dostrzegtem wielkie dyrekcyi upodoba-

nie w sztukach rozbdjniczych. Co niedziela walono ja-

kichsi¢ slawnych i niestawnych rozbojnikéw ze wszystkich

stron $wiata; zdawato

si¢ prawdziwie, ze dyrekcya robi
taki wybor, dla jakiej kalabryjskiej publicznosci, w epi-
zodach rozbdjniczych zamitowanej. Oczywiscie w takich

sztukach, sensu niema wiele, jeno huku, puku i strzelania,
a juz co sensu moralnego, ktéoryby wptywal na publi-
czno$¢, co wilasciwie jest gtownem sztuki dramatycznej za-
daniem, to wcale nie byto, tub byl najgorszy.

w teatrze nieraz przekonatem

Bywajac
si¢, ze dyrekcyi zupelnie
nie szlo o sztukeg, ktéora haniebnie byta poniewierang. Dy-
rekcya widocznie uwazata publiczno$¢ za dojng krowke, i
biedna publiczno$¢ dawata si¢ doié¢, nie przez glupotg, ale
przez poczciwe zamilowanie w jezykn ojczystym, ktory
chciano sltysze¢ cho¢ przez par¢ godzin wieczornych. Ina
jakaz nazwe¢ zastuguje w takim razie dyrekcya teatru, kto-
ra z tak szlachetnych pobudek korzysta dla

brudnych zyskéw i poczciwej publicznosci

wtasnych

odptaca si¢ ka-
zeniem sztuki i zabijaniem sceny.

— Ktoz jest dyrektorem teatru? zapytalem raz sgsia-
da mego w teatrze.
— Niejaki pan Makary.

Zrazu nieuderzyto mnie to nazwisko, lecz gdy wysze-

dlem a teatru, zaczalem sobie przypominaé i przypomnia-

lem rzeczywiscie catly ow epizod i opowiadanie Jana.

Moze i on tu jest! pomys$lalem, lecz nie wiedzia-
tem jak si¢ dowiedzie¢, bo nie znatem tylko imi¢ jego.
Zamyslony wszedtem do cukierni, by niesmak z teatru

wyniesiony zabi¢ trunkiem dobrym. Pusto bylo w cukier-

ni; sam tylko jegomo$¢ jaki$ siedziat w kacie i1 czytat ga-
zet¢. Twarz mial poczciwag, ale byly na niej $lady nie
tyle wieku ile rozmaitych przykrych zapewne przej$¢ zy-
cia, ktore niestartym wkopuja si¢ $ladem na twarzy ludz-
kiej. Mimowolnie patrzalem na niego z pewnem zaj¢ciem,

cho¢ go widocznie nie znalem. Lecz i on spogladat ku

mnie razy kilka z pewna ciekawoscia.
zowaty

I gdy si¢ tak skrzy-

spojrzenia nasze, krzykne¢liSmy na

raz obydwa.
Poznatem owego Jasia mtlodego jeszcze przed laty kilku-
nastu, kochanka Zosi, ktéoremu tak szczerze woOwczas za-

zdro$citem, a co najwigcej przypomnialem sobie owe
lata moje mtode, z calym skarbem swych najpigkniejszych
zludzen.

PrzywitaliSmy si¢ oba westchnieniem, puszczonem zape-
wne za tem co minglo, i czego zadna juz sita wrdci¢ nie
moze.

— Wiec znowu w Zytomierzu? spytatem go.
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— Znowu! odrzekl, i znowu pod dyrekcya pana Ma-

karego, ktory stat si¢ dla mnie wyraznym przesladowa-
niem losu.

— A matka twoja zyje? zapytatem.

— Zyje biedna staruszka. OdwiedZ mnie pan jutro.

Nazajutrz odwiedzitem go. Mieszkat w lichej chacie

przedmiejskiej. Przyjat mnie serdecznie, i zaprowadzil do
drugiej izby. W' kacie siedziala osiemdziesiatletnia staru-
szka, §lepa zupelnie, az przykro bylo patrzy¢ na nig. Sty-
szac szmer jaki$, podniosta si¢, i zrobita kilka krokow o-
parta na szczudtach. Slepa i kulawa!

— Patrz pan to moje przecie jedyne szczgScie na tej
ziemi.

Oslepta biedaczka =ze staro$ci i z placzu, bd nie-

miatem nigdy wielkiego powodzenia. Nie dosy¢ na tem,

przed kilka miesigcami, wieszajac co$ na $cianie, upadla

z krzesta 1 noge ztamata. [ wyobraz pan sobie, samaje-
dna bez pomocy, lezata na ziemi poéltrupem; to byl wie-
czor, ja gralem w teatrze:szczesciem Sznaps byl przy niej.

— Sznaps zyje?

— Patrz pan!

Za krzestem staruszki na starym sienniczku, lezato
biedne chude psisko; Slepy i gluchy juz, instynktem tylko
czul bytnos¢ swego pana, i omdlalym ruchem ogona ra-
do$¢ swa okazywal.

— Poty wyt biedak przy bezprzytomnej matce mojej,
poki nienadeszli sasiedzi; podnie$li ja i postali po mnie.
Ja wtlasnie wystepowatem w tej chwili na sceng¢, i musia-
musialem $miac

lem gra¢ rol¢ komiczna, si¢ a lzy, pie-

kace Izy, padaly mi na serce. To byla okropna chwila;
reszta wlosow posiwiata mi
do

legnowaé¢ biedng

na zmeczonej glowie. Po-

biegtem domu 1 cztery miesigce musialem pie-

staruszke, 1 niemniej przeto co wieczor,
z bolem i rozpacza w sercu wystgpowac w teatrze. To
mozna oszalec.

— Drogi Jasiu! ozwata si¢ staruszka slabym glosem,
i Slepe oczy zabtysty dwoma izami.

— Oto6z to dla niej! moéwit Jan dalej, znosz¢ wszyst-
ko, bo gdybym stracil moja posadg¢, c6z ta biedna staru-

szka zrobi bezemnie. Poki bylem mlody, ufatem w wta-

sne sity 1 rzucatem si¢ w $wiat odwaznie. Dzi§ stary

nie wierz¢ juz moim sitom, wlasnemu nieufam talentowi.
A nadgroda! kij zebraczy moze! Taki to los artystow u nas!
si¢
smutnego obrazu,"zaczalem sig

Przykro, serdecznie przykro mi zrobilo; 1 chcac
mys$l odciggnaé od tego
oglada¢, jak bym szukal czego. Niesmiatem go zapytac,
lecz on odgadl mysli moje.

— Gdzie ona? gdzie Zosia? chcesz pan pytacé, prze-
moéwit z gorzkim u$miechem. Ja jej nieporzucitem.

— A wigc ona?

— Az do Krzemiefica byla mi wiernag. Pamigtasz pan
owa noc, jak odchodzac mowita, kocham, kocham, kocham!

— Pamigtam jakby dzisiaj!

— Mato co dluzej trwala jej mitos¢ od ostatniego e-
cha tego stowa.

— 1 c6z si¢ z nig stato?

— Co si¢ z wszystkiem dzieje na $wiecie, co z kwia-
co z czlowiekiem!

tem, Patrz pan na moja siwa glowe,

patrz pan na siebie samego! czyliz nie pojmiesz i nie-

wyobrazisz sobie, co si¢ dzi§ dzia¢ moze z ta $liczna,
Swiezag Zosig.

— 1 nie zdybale$§ jej odtad nigdy?
tylko!...

do mnie bardzo uprzejmie.

= Raz jechata powozem; i uSmiechngta si¢

Smutny wyszedtem z ubogiej chatki. W kilka dniwy-

padto mi niespodzianie wyjecha¢ z Zytomierza, i udaé sie
musialem w zupelnie inne strony, na Litwe¢. Jadac razw
w zimie zdybuj¢ w drodze jakiego§ podrdéznego, w lekkiin
surduciku i w podartem obuwiu, idacego ku Wilnie. Litos¢
mi¢ wzigla nad biedakiem, mréz byt kilkunasto stopniowy.

— A dokad to idziecie, zapytatem, zamys$lajac podro-
znego wzia¢ do sanck i otuli¢ od zimna.

— Do Wailna, panie!

— A z daleka?

— Z Zytomierza.

Nazwisko tego miasta i dzwigk glosu gdzie§ mi znajo-

mego spowodowaly mig, iz blizej wpatrzytem si¢ w po-

dréznego. Na Boga! To modj dawny znajomy, to Jan!
Otuliwszy go jak moglem wsankach, wstapilem z nim do
najblizszej karczmy, bo biedny Jan byt glodny i sko$niaty od
zimna. Turni opowiedzial iz pan Makary oddalil go od tea-
tru Zytomirskiego, w chwili gdy byt bez grosza, a oddalit za
jakie§ niby uchybienie na probie gospodyni jego domu. Jan

Slepa staruszk¢ matk¢ musial umiesci¢ w szpitalu tymcza-

sowo, a sam z wiernym pieskiem w $rod tegiej zimy we-

drowaé, o zebranym prawie chlebie, do Wilna i szuka¢

tam nowego utrzymania.

Oto jest los aktorow polskich!

BLOGOSLAWIONA.

(Dokonczenie.)

I swigte panskie dalej ja wioda,
Pod obie rgce jak pann¢ mtoda,
Po drodze nieraz wznoszac paluszek
To na obloczki z dziecigcych duszek,
To aa anioléw twarze pogodne,
Spieszacych lilje okrywa¢ wodne,
Taka tkaneczka w niebiosach tkana.
Jak najpigkniejsza zorza rumiang.
I drugie, ktore z srebrnych przetakow,
Biegly rozrzuca¢ ziarnka dla ptakow,
Jeden si¢ zywem S$wiatlem przestonit,
Gdy na odwieczerz dziadek zadzwonil;
Inny z kotewka wiszgcg, krzywa,
Leciat na wielka wodg burzliwg;

A jeden robit z srebrnych wtokienek,



Pt6tno na suknie $wigtych panienek,
A jeden zwijat na tgcze paski,
A jeden zbieral na kotka blaski. —

Szczgs$liwa dusza idac pod rgce

Ru przenajswigtszej matce panience,
Myslata sobie, czyby nie trzeba,
Prosi¢ o wigcej krolowej nieba;

Za moim chlopcem to¢ to za mato,
Za pania nasza tezby si¢ zdato,

Za panem naszym co go zawialo.

Az tu jak gdyby z pod ziemi, z niska,
Jak para glos si¢ wdzigczny przeciska....
Szczgsliwa pilnie ucho przyktada,

A to pan z pania podzigki sktada;
Wigce si¢ duszyczka wejrzy na $wigta,
A ta z twarzyczka tak u$miechnigta,
Jak si¢ to zdarza, gdy chcemy komu,
Oznajmi¢ wielkie wesele w domu.
Patrzy si¢ na nig i stowka cyka:

— Pokora twmja niebo przenika,

Jake$ prosita, tak si¢ i ftato,

Wszystko tu jedno, duzo czy mato. —

I swigte panny dalej ja wioda.
Pod obie rgce jak panng mtoda,
A ta juz nie wie jak im dzigkowac,
Gzyby nozeczki $wigte catowac,
Czy koniec dingiej liljowej szaty,
Swigtej Barbary i Malgorzaty.

A Swuele mowia: jeszcze to nie to,
Co ujrzysz dalej dobra kobieto;
Widzisz t¢ jasna, grajaca zorze,
Tam ci pokazem skarbnice boze.

Idzie i klucznik — prosze klucznika,
To poprowadzi i poodmyka

— Oz mila chegcia $wigty odrzeka.
Niechze tu siostra chwilke poczeka.
1 zaszedt w zorzg¢ jak boze stonce,

Kiedy na ziemi¢ schodzi $wiecace.

Az ci po chwili, o tasko boza,
Pocznie gra¢ cudnie rumiana zorza,
Ale to laka stodka kapela,
Jak gdy z daleka jada wesela,
I ledwie stycha¢ skrzypeczne brzgki,
Jakie$ ci glosy, jakie§ piosenki,
Niby styszane i niestyszane,
Jakby na cisz¢ wiejska rozwiane,
Co$ jakby pszczoly lecace z miodem,
Go$ jakby strumien, co szemrze spodem,
Co$ jakby wietrzyk, co w krzaki dmucha,
Cos$ jakby stodkie stowko do ucha,
Cos jakby dzwigczny z kaplicy dzwonek,
Kiedy si¢ ledwie rozhrzyzga dzionek,
1 pociemniate o$wieca krzaki,
Gdzie zmokte rosa budza si¢ ptaki.
Szczgs$liwa stucha i zadumana,
Pochyla czoto, zgina kolana,
1jak porzeczna, cicha lilija,

Won niebios wieje Zdrowas Marya.
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Zdrowas Maryo, Panno, Pan z tobg,

Spojrzy i widzi cuda przed soba.

Na wyrabianej srebrzystej tacy,
Lezy ktos ztoty rolnika pracy;
Jak brylantowa gwiazda niebieska,
Nawroconego grzesznika tezka,
Na boku puklerz jak miesigc lezy,
Ktory zastanial biednych pasterzy,
1 dla mitosci zywesro Boga,
Bronit samego wroga od wroga;
Dalej jak mtynski kamien ze ztota
Grosz, ktory data biedna sierota;
A nad tern wszystkiem i ktoz wypowie,
Co podnaszaja dwaj aniotowie:
Jak oni §wigci stoja schyleni,
Nad ta koronag z strasznych promieni,
Przenikajacych bardziej niz stonce,
Najdalsze $wiata bozego konce,
Tak Ze nie mozna patrzeé¢ si¢ blisko,
Na to mitosci bozej ognisko,
A gdy si¢ wpatrzysz, to ci si¢ czerni,
Korona boza z okrutnych cierni;
A nad nig wyzej w powietrza fali,
Krzyz panski niosa przeczys$ci biali,
Krzyz, co ramiony ogarnia wieki,
Taki ogromny, a taki lekki,
Ze i najmniejsze dziecko w pokorze

Na swoich barkach unie$§¢ go moze.

Szczgsliwa dusza na krzyz wejrzata,
— A c6z ja panie dla ciebie data?...
A $wdgty klucznik wskazat jej zdata,
Malenkie serce jakby z korala;

A z tego serea szly trzy promienie:
Mito§¢ dla ludzi, ciche cierpienie,
1 ta. co ziemskie zycie ozlaca,

Nieustajaca, spokojna praca. —

I dalej wiodly ja $wigte boze,
Nad przezroczyste niebieskie morze,
A nad tern morzem w gorze jasniata,
Krélowa nieba, ta gwiazda biata.
Wigc si¢ do $wigtej zwroci Barbary:
— Co6z to za morze bez kofica, miary?
A jakie czyste, jak si¢ odbija,
Na jego wodzie $niezna lilija,
1 niebiesciuchna, przejrzysta szata,

1 wszystkie gwiazdy krolowej $wiata?

— One nie moga siostro ny¢ inne,
Bo to sa sierot tezki niewinne,
A spojrzyj na duo widzisz z pod spody.
Cierpiace wierne cale narody,
A kazdy w takiej stoi sukience.

Jak na tern morzu i na panience. —

— Oj prawda, prawda — to¢ nasza wioska,

Zlituj si¢ nad nig o Matko Boska! —

— A tam na skale, co si¢ to bieli,
Nibv to ludzie, niby anieli? —



— Cokolwiek widzisz z pod tez krynicy,

Wszystko to wierni lub megczennicy.

1 $wigte panny dalej ja wioda
Pod obie r¢ce jak pann¢ mtoda,
Az tu wychodzi staruszek 7 broda.
Szczgsliwa widzac jak z jego Kkija,.
Uilja bieluchna listki rozwija,
Zaraz poznata i rzecze k’ §wigtej
Jak cztowiek zywa rados$cia tknigty:
— A to¢ to Jozef! — A Jozef, prawi.

— Niechze mi on tez poblogostawi. —

A $wigty Jozef zwraca si¢ zwawo,
I raczk¢ nad nig wznosi taskawg.
Za nim szed! Szymon i Jakéob mtodszy,
1Jan z Chrystusa uczni najstodszy,
Usémiechajacy, dziwnie spokojni,
A wszyscy jakby na gody strojni.
Idac tak razem, na kazdym kroku,
Witat ich nowy $wigty w obloku,
Swiety Mateusz i drugich wiele,
Iftorych widziata w wiejskim kosciele,
Kazdy ki¢ $wieci i kazdy rusza,
Ze az patrzacej cieszy si¢ dusza,
1 wcigz rados$nie szepce do siebie:

— Moj Boze drogi, to¢ to ja w niebie!

W S$wigtej gromadce to i iS¢ sporzej,
Jedna im droga do Matki Bozej,
Gwarzagc ze soba to to, to owo;
Kazdego takie serdeczne stowo,

Ze si¢ wydaje, ze dziecko gtozy

Wigc si¢ im owa droga nie diuzy. —

Na ziemi bylo juz po zachodzie,
Bo ryk styszata bydta przy wodzie.
I wiejskich owiec wesote beki,
Ktore owczarek poit u rzeki,
I $piew stowika, co w letnie noce
Na chwat¢ boza wdzigcznie szczebioce.
Ciche wastchnienia na progach chatek,
1 pacierz matych klgczacych dziatek,
Kiedy do rajskiej weszty gospody,

Szczgsliwe dusze na wieczne gody. —

Wszyscy pokornie schylili gtowy.
Ujrzawszy dlugi stot cyprysowy,
Na ktorym byta krolowa nasza
Robiona ztota raczka -Lukasza;!

A na tym stole cudnej roboty,

Platkiem przykryty stat kielich ztoty.

Gdy s$wigci padli na rozmys$lanie,
W niebie si¢ wdzigczne rozleglo granie,
Dtugo stuchajac stodkiego dzwigku,
Wybrani pafiscy na cichym klgku,
Ujrzeli $wiatto$¢ jak przybywala,
Jak wszystko w okot poprzenikata.
A kiedy sami w S$wietle stopnieli.
Uczuli posta¢ idaca w bieli,
litora gdy cicho stangta w progu,

Umarli §wiata powstali w Bogu.
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Najnowsze dziela.
Pan Stolnikowicz W olynski

powies¢ Jozefa Korzeniowskiego w dwoch tomach naktadem M,

Wolffa wyszta w Petersburgu i Mohilewie.

Jest to tego autora pierwsza prawie tego rodzaju po-
wies¢; jest to bowiem, nie (jak sam autor skromnie przy-
znaje) powie$¢ historyczna, ale obrazek historyczny tak
wybornie skre§lony, iz kazdy jego niemal ustegp moglby
stuzy¢é za rozdzial do obszerniejszej powiesci historycznej.
Zdaje si¢ nawet ze autor poczatkowie sam to zamyS$lal,
Zarys bowiem ogolny jakkolwiek w niewygodng formg¢ pa-
mig¢tnikowego opowiadania wcisnigty, oczywiscie zakrawa
na obszerniejszag powies¢. Lecz nagle i niespodzianie, ury-
wa autor w samym S$rodku, czyli raczej w samym po-
czatku zywota pana Stolnikowicza, i konczy fragmentem.
Jest to szkoda niepospolita, bo ta mata czastka wigkszego
obrazu, napisana jest z niepospolita znajomoscia wszystkich
szczegotow czasu jaki opisuje, i ze znajomym autora ta-
lentem, mogacego po tej probie $mialo puszczaé si¢ na po-
le powiesci historycznej. W tym obrazku oddane jest
mianowicie, z wielkiem nieczylanem dotad w zadnej po-
wiesci bogactwem najdrobniejszych szczegdétow, domowe
zycie nasze w drugiej potowie wieku 18go. It rue je—
dnostajne, ale przedstawia nam autor, trzy domy polskie,
z catem onych urzadzeniem wewngtrznem, z ich dworami
i obyczajami: dwor szlachcica zamoznego, dwor zamoz-
niejszy dumniejszego polpanka i dom nareszcie magnata
karmazynowego. Czytajacy z uwaga, znajdzie w tych opi-
sach niewyczerpane zrodto zebranych razem tych wsz ys-
kich ryséw zycia domowego w Polszczg, ktore szukacd
trzeba po stu réznych pamigtnikach. Stosunek rodzicow
do syna i tegoz nawzajem do nich, domowe pozycie, do-
mowe obyczaje, rozmowy, ukiad domowego porzadku, i
stuzby dworskiej ze wszystkiemi jej odcieniami, oddane sa
w tej powieSci najdoskonalej. Cata tez pigknos$¢ tego hi-
storycznego fragmentu spoczywa w szczegdtach, bo tresé
onego ktora tu w krotkosci podajemy, nie bogata w zda-
rzenia, wyglada na zbidér przedwstgpnych rozdziatow
do obszerniejszej powiesci. Przejdzmy do tresci.

Autor wyszedlszy ze szkot krzemienieckich, jedzie do
przyjaciela i kolegi, pana Ludwika, zamoznego obywatela
w okolicy Berdyczowa. Z nim razem przyjezdza do Zy-
tomierza i w czasie przechadzki nad Teterowem, zdybuje
jakiego$ jegomosci, $pigcego na ziemi. Twarz jego szlache-
tna i pigkna cho¢ stara juz, w dziwnem jest przeciwienstwie
ze strojem nadzwyczaj ubogim. Uderzony i rozciekawio-
ny ta roznica, autor ktadzie rubelka na kapeluszu a sam
siada na boku. Stary obdartus budzi sig, postrzega ru-
belka i siedzacego, zrywa si¢, wymawia siedzacemu dosy¢
ostro nieproszong jalmuzn¢ i rubelka rzuciwszy w rzeke,
z tega odchodzi ming. Taz sama prawie scena powtarza

si¢ nazajutrz, gdy obaj przyjaciele zdybuja tegoz samego



biedaka w traktyerni. Ofiarowany przez nich obiad od-
rzuca z duma i nieche¢cig i odchodzi. si¢
w traktyerni dowiaduja, jest p. Benedykt Olszanski, Stolni-
kowicz Wotynski, dawniej bogaty pan, ktory niemato przez
swe zycie przetrwonil, a teraz zeszed! na ostatnia nedzg.

Ta duma zwiastujagca zarody pewnej

Biedakiem jak

szlachetno$ci, pota-
czona z n¢dza, poruszaja pana Ludwika, ktory nawet przy
poming sobie, ze jakie§ go kuzynowstwo taczy z  Olszan-
skiemi. Postanawia zatem ratowac go. Przez traktiernika,

ktory mu czasem kredytowal, posyla mu kuferek z su-

kniami, i list z pienigdzmi, czule i od serca napisany, za-
praszajacy go na wie$, na stale mieszkanie. List ten prze-
lamuje dumny up6r podupadiego

szlachcica; przychodzi

do Ludwika i obu przyjaciotom dzigkuje. Lecz juz zaraz
nazajutrz wystepuje jedna z przyezyn majatkowego upadku
pana Stolnikowicza. Podpity nalezycie zaprasza obu przy-
jaciotl na obiad, i solennie

traktuje p. Ludwika za jego

wtlasne pieniadze. Spity nalezycie zasypia, i rankiem do-

piero zbudzony, zaluje serdecznie i kornie modli

si¢ do
najwyzszego o opamigtanie. W rozmowie z Ludwikiem i
jego przyjacielem, wystepuje charakter tego cztowieka. Jest
to walka silnej duszy z stabos$ciami ciata, walka wywota-
na jakim§ czynem haniebnym, ktoérego si¢ w wlasnem
wstydzi sumieniu, walka lepszej przesztosci jego, pelnej
najpigkniejszych pamiatek, z terazniejszos$cia, pokalana wsty-
dem i zepsuciem; walka nawet, jak ja autor zdaje si¢
chcie¢ oddaé, wigkszg, bo w jednym czlowieku uosobiona
walka cnot naszej

przeszto$ci, z zepsuciem, ktore zda-

To
sposobnos¢,

niem pewnej literackiej szkoly te¢ przeszlo§¢ =zabita.

zdanie, ktore juz tylekro¢ podnie$¢ mieliSmy

statlo si¢ prawdziwa maniera tej talentami

niepospolitemi

$wietniejacej szkoly, i odzywa si¢ wszedzie, przylatane

czegsto niepotrzebnie do kazdej powiesci, opisujacej zdarzenia
ostatniej przeszlosci naszej. Toz samoi wtej powiesci.
Stolnikowicz zniewolony serdecznem obejSciem si¢ przyja-
ciét, jedzie z niemi na wie$, 1 Zyje w niej
Dom pana Ludwika, jest jakby przedsien do starozytnych
dwordow, ktére nam autor ma dalej malowaé. Pan Ludwik

najporzadnie;j.

bowiem zachowal w nim $§wigcie zabytki dawne, migdzy
ktéoremi najpierwsze zajmuje miejsce dwoje gracyalistow;
stara panna respektowa i stary strzelec. Obrazek to §liczny,
ze wszystkiemi misternie oddanemi. W takiem

to otoczeniu Stolnikowicz zaczyna opowiadac¢ dzieje swoje,

odcieniami

i tu nastgpuja obrazek po obrazku z przesztosci na-
szego zycia domowego, skreslonezywo i prawdziwie mi-
strzowskiem pioérem. Opis najprzéd rodzicow pana Stolni-
kowicza. Ojciec, szlachcic w catem tego stowa znaczeniu,
poczciwy i dobry w gruncie, ale chropowaty,
Matka,

czutosci 1 ulegtosci.

narowisty

i surowy po wierzchu. polskiej niewiasty ideat,

pelnej serca, Dwoér caly, z cala

roznica hajduka, pajuka, dworzanina, pokojowca i t. d;

wychowanie jedynaka surowe ze strony ojea, migkkie ze

strony matki, przytem' tegie i meskie, wszystko to, czysta

prawda szlachecka! Mianowicie powrdt syna ze szkol,
i jego rozmowa z ojcem a pozniej odwiedziny Podczasze-
go kijowskiego Czaplica z rodzing, jego przyjecie w domu
stolnika, pry-
wate z publika, oddane sa zuderzajacg prawda szczegdtow.
Stolnikowicz ktory zajrzatl podczaszanke w drodze, rozko-

chat si¢ w niej na pigkne, i jak si¢ zdaje,

rozmowy obu szlachcicow, mieszajace

a nawet po-
zniej jasno pokazuje si¢ podobal, si¢ jej nawzajem. Naste-
puje opis festynu i imienin w domu pana Podczaszego.
Szczegbdly zjazdow, witania,

poloneza przedobiedniego,

pijatyki obiadowej z catym zhytkiem wiwatow i szlachec-
kich konceptéw, odmalowane z cata prawda tycia. Stolni-
kowicz coraz wigcej zakochany, wyjezdza z milem przekona-
niem ze mu panna sprzyja, ale zarazem przestraszony bo
na tym festynie poznal rywala swego p. Jana Brzeskiego
mbowczyca Trembowelskiege, gladkiego i udolnego mtodzien-
ca, ktory posagiem podczaszanki chciatby zalata¢ wtasny
podszargany majatek. Przychodzi dalej w ciagu powiastki
epizod nowy: Kontrakty Dub$enskie. Jeden z najpigkniej-
szych to ustepow, bo jut szerzej nieco poza obreby zycia
domowego zakre$lony. Wystepuje juz nasze zycie zbioro-
we, na w pot publiczne, pelne hatasu, pijatyki, dumnej buty,
potaczonej a konieczna popularnosciag dla skarbienia sobie
sejmikowych klientdow, pelne nareszcie tej oligarchicznej
ktora
ze dzisiaj wielu

fantazyi, si¢ czyta z upodobaniem, za ktéra nawmt

wzdycha, dziwi¢ si¢ niepotrjeba, bo to
nie glupi wymyslit, zy¢ sobie tak po Swiatecznemu cate zy-
cie; ale z ktérej czy moglo, i czy w rzeczy samej wy-
plynglo co pozytecznego dla ogétu, niech nam bedzie wol-
no powatpiewa¢. Na kontraktach wprowadza juz autor
znakomitsze, na p6t historyczne owego czasu figury, miedzy
oba spekulanci jak ich
slusznie autor nazywa: jeden xigze podskarbi Poninski, dru-

gi Prot Potocki;

ktéoremi glowna odgrywaja role

tylko ze pierwszy okpiwal
tumanit zbytkiem i popularnoscia,

szlachte i
aby za wypozyczane u
nich kapitaliki prowadzi¢ zycie szalenie
si¢
bez zdrady,

rozrzutne; drugi

za$ potaczywszy z domami bankierskiemi spekuluje

nieszczgsliwie, ale do czego przylozyly sig
Obie te figu-
ry Stolnikowicz przedstawia naturalnie, jako wyroby juz

nowszej cywilizacyi,

takze jak to wiadomo, i krajowe zdarzenia.

ktora oczywiscie i koniecznie zabié

nas musiata!l Na tych kontraktach dowiaduje si¢ stolniko-
wicz, ze podczasanka z rodzicami jedzie do Warszawy,
gdzie na nich juz czeka Lowczye Brzeski, ktorego wszakze
panna nie cierpi, a przeciwnie Stolnikowiczowi najserdecz-
niej sprzyja. Lecz Stolnikowicz za mlody, by mogt wy-
stapi¢ jako starajacy si¢, musi wigc czekaé i opatrznosci

oddaé¢ swojg sprawe¢ mitosng. (D. n.)
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Rozmaitos¢.

* Spér o przedruk Stownika Lindego toczy si¢ dalej w dzien-
nikach warszawskich. Nieomieszkamy podaé¢ czytelnikom naszym i
zdan za przedrukiem. Dotknat tej kwestyi korespondent Czasu lecz
argument ktory za przedrukiem przytoczyt nie jest jeden z najmo-
cniejszych. Najstabszym a najwazniejszym zarzutem Bartoszewicza
est iz jezyk od czasow Lindego mocno si¢ rozwinal. Wszakze z
lego powodu zapowiedziat zaktad Ossolinskich tom dodatkowy, kto-
ry zapewnie i w dwa i w trzy tomy uro$nie skoro materyatow si¢
wigcej zbierze. Zarzut za$§ iz dla wygody czytelnika nalezato te do-
datki wlozy¢é w sam text, jest tak blahy, iz do zbicia go niepotrze-
ba dlugich wywodow. Zreszta choc¢by byt sprawiedliwy, wzglad nan
upada w obec wazniejszych powodow. Lepiej ze nardd juz teraz be-
dzie miat przedruk Lindego i osobne dodatki, niz dla wygody czy-
telnika, aby dwa razy jednego wyrazu szukaniem si¢ nie trudzil, w
niepewng przyszto$¢ odwleczonem zostato wydanie uzupetnionego w

texcie stownika,

* W gazecie lwowskiej czytaliSmy juz po kiikakro¢ w tym roku
doniesienia o rozdaniu stypendiow ubogiej mtodziezy: przy kazdym
mtodzienicu wymienione sa powody, dla ktorych olrzymuje stypendi-
um. Juz sama jawno$¢ w postgpowaniu jest r¢gkojmia sprawiedliwos-
ci. Czytajac za$ powody, w kazdym powsta¢ musi to przekonanie,
iz tylko prawdziwie potrzebni i dobrze si¢ uczacy otrzymali to sty-
pendyum. O ile takie przekonanie iz do uzyskania stypendyow nie
protekeya i wzgledy lecz jedynie dobry postgp w naukach wiedzie®
na uboga ksztalcaca si¢ mlodziez oddziatuje, nie potrzeba
tern rozwodzie.

si¢ nad
Ale oddziatuje rowniez i na pomnozenie fundacyj.
Energia z jaka Jego Excellencya hr. Namiestnik przywiodt szybko
do skutku wejscie w zycie fundacyi $. p. Zalchockiego i rozdawa-
nie rych stypendyow jawne nader sprawiedliwe zdziataty, izstyszy-
my o dwdch nowo przygotowujacych si¢ podobnych dosy¢é znacznych

zapisach.

* Nsbéb indyjski. Ksiaze¢ indyjski Maharadsza Murrender Sing
Machinder Bahadon z Puttiali przybyl w tym miesiacu do Europy,
gdzie u rozmaitych bankieréw kredyt na 12 milionéw ma wyrobiony.
Wyladowat najpierw w Bordeaux. Nis wysiadl w hotelu lecz kupit
sobie dom ktory w najdziwaczniefszy sposob kazal sobie przyrzadzi¢.
Pokoje sa prozne a meble wszystkie wisza u sufitu. Gdy mu sofy
lub krzesta potrzeba, wtedy za pomoca bardzo zmyslnej maszyneryi
spuszcza je na posadzke¢. Niedawno temu padat deszoz ulewny. Ksia-
z¢ widzac, jak Francuzi mokna w kapeluszach idacy, pojechat do
czapkarza, nakupil caly woz czapek nieprzepuszczajacych wody,
siadt na woéz i jezdzit po wszystkich ulicach rozrzucajac pomigdzy
przechodzacych swe czapki.

* Z pod Lanckorony dnia 20. Grudnia. W nocy z 16. na
17. b. m. wydarzyt si¢ w gminie Trzebonia w panstwie Lanckorona
w maje¢tuosci ksigcia idontlearta rzadki w tej okolicy wypadek. Je-
den z wtascicieli gruntowych tamecznych przyszediszy do swego
bliskiego sasiada prosit go o nocleg, podajac za pozédr ze si¢ zzong
pordéznit i wigcej z nig zy¢é nie moze. Proszony nie przewi-
dujac ztosliwych zamiarow' sasiada, zezwolil na jego zadanie, a po
wieczerzy do ktorej zaprosi¢ gonie omieszkal, potozylisi¢ spaé. Po
poinocy wstat 6w pozorny go$¢, i siekiera gospodarza ktéra zape-
wne z tvieczora zauwazyl, zamordowal, rabiac jak wjatce oboje go-
spodarzy z czworgiem dzieci, zktorych najmtodsze szeSciomiesigczne
niemowlg  Siedmioletnie pacholg, syn nieszczg¢sliwych, ktore przed
nadej$ciem tak okropnego goscia juz za piecem spalo, a ktorego za-
pewne morderca niewidriat, ocalalo w swem ukryciu, przypatrujac

si¢ przy $wietle ksigzyca w cicho$ci tej okropnej scenie. Gdy je-

dnak zbrodoiarz, zabrawszy odzienie i inne rzeczy z pomordowanych
dla pokryeia swego czynu budynek podpalil, zrobit 6w chlopczyna
krzyk i wybieglszy oknem z izby wotat ratunku. To spostrzeglszy
zbrodniarz, pospieszyl za nim i zadal mu cios ta sama siekierg w
gtowe, ktorym cblopczyng o ziemi¢ powalil, i odszedt z swa zdo-
bycza. Krzyk chtopca wywotat przeciez $piacych
rym udato

sasiadow, kto-
si¢ zamordowanych z plomieni wyratowaé, a gdy od
skaleczonego wywiedzieli si¢ o calem tem okropnem zdarzeniu, po-
stano natychmiast w pogon za zbrodniarzem ktérego u jednego z
towarzyszy kradziezy, przy rozbieraniu jednej z skradzionych u za-
mordowanego owiec pochwycono i pojmano. Przyprowadzony na
obaczywszy oliary jej, padt trupem.
Dzi§ wtasnie nadjechata komisya lekarska do obdukowania morder-

cy i pomordowanych.

miejsce [popelnionej zbrodni,

Dalsze szczegdly podzniej doniosg.

* W inseratach Nowm byto ogloszenie Zakladu szczegolniejsze-
go rodzaju, zajmujacego si¢ wyszukiwaniem mezow i zon. Otoz je-
den z kawalerow lwowskich szukajacy zony, zapisawszy si¢ do tego
zaktadu, kazal fotografowac¢ swoj portret i to w dwojakiem ubraniu:
baz wasow i z wasami: Naturalna rzecz iz wasy przyprawial sobie,
gdy go fotografowano. Zapytany dla czego to czyni odpowiedzial: aHa
trzeba zastosowaé si¢ do gustu panny, ktorej pokaza moj portret
Nie podobam si¢ jej bez wasow, to moze z wasami wigksze na nig.
zrobi¢ wrazenie.” — I postal obiedwie fotografie do Bernu w Szwaj-
caryi.

Znaczenie poprzedniej szarady: Kanapa.

Szarady przez P.

. Za moje drugie i trzecie,
Jest kara na tj'm i na tamtym S$wiecie,
A z pierwszym drugie i trzeeie,

Nam wszystkim pozadane przecie.

N

Pierwsze jest rzeka, drugich u gospody,
Szukaj a ujrzysz ze strzega zagrody,
Wszystko bardzo pozadane,

Kto pragnie widzie¢ osoby kochane.

bl

Pierwsze litera a drugie i trzecie,

Pozytek robi w czasie urodzajn,

Wszystko jest pigkne kiedy pokoéj w kraju,
Ale gdy wojna to jest straszne przecie.

4. Gdy jeste$ pierwsza wraz z trzecia
Badz sobie *— jak mozesz,
Lecz gdy do tamtych — i drugie przylaczysz
Poszli po Ksigdza — bo moze zie skonczysz

5. Me pierwsze miléczed kaze —
Drugie — robi¢ rany
Trzecie sylaba — Wszystko gdzie si¢ ukaze
Robi postrach niestychany

6. Czy jeste§ pania czy sluga,
Niebadz ma pierwsza i druga,
Gdyz nie hedzie nigdy zgody,
Moge za to tgczyc wprzody,
Trzecia, czwarta z pigta razem.
Rzecz w' rozmaitym wzgledzie pod jednym
Wszystko nazwisko bardzo mitej damy,

wyrazem,

Ktéra z zalet, gtzeczno$ci wszyscy dobrze znamy.
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Przyjechali .od dnia 22. do 25. Grudnia do Lwowa, chat, do Radlowie. Sozanski Celestyn, do Blazowa, Hoszowski Ne-
reusz, do Zurawna.

PP. Papara I-lenryk, do Zubowych mostéw. Winnicki Tytus, do
Liska. Malczewski Juliusz, do Skwarzawy.

PI’. Kalinowski Wtadystaw, hr. z Bukowca. Onyszkiewi.cz
Fortunat, z Borysowa. Skolimowski Julian, z Dynisk. Dwernicki
Andrzej, z Topolnicy. Gorski Maciej, z Koszyc. Ustrzycki Wtodzi-
mierz, z Dobkowic. Ruliczynski W tadystaw, z Popowiec. Puzyna

Jozef, ze Stobudki polnej. Zahajkiewiez Jozef, ze Stryja. Drohojo- Kurs telegrafowany z Wiednia 23 b. ni. o g.2.po polud.

wski Eustachy, z Lukawicy. Smarzewski Seweryn, z Hankowie. AMSLErdam e 106 Medyolau za 300 lirow 125
PP. Romaszkan Zygmunt, z Uherska, Golejowski Tadeusz hr., z Augsburg za 100 zir. . 127% Paryz za 300 frankow 148%
Sapakowa. Papara Henryk, z Znbowych mostow. Urbanski Felis, z BUKAI€SZtum. Agio duk. ces. . . .
Iskrzyni. Kozaryo Ignacy, z Uliczka. Winnicki Tytus, z Liska. Gro- Franktturtza]ZOzh. podiug Srebra agio Coe
chowski Felix, ze Stronibab. Remer Erazm, ze Ztoczowa. 24/,stopy . . . . 126%  Pozyczka 5°/0 83 4% 71%
PP. Zminkowski Karol, z Sambora. Ciepielowski Dycnizy. zSam- GENUB e — Pozyczka lit. B
bora. PassoWski Bazyli, z Tirlejowa. Janiszewski Juliusz, ze Stryja. HamburgzalOOtal. banco  93%  Akcye banku
PP. Alkasz Eugeniusz, z Czerniowiec. anstantynopol O — Kolej péinocna
Liwurno..eeenenn. _ Obi. A0 oo, 73%
W yjechali od dnia 20. do 21. Grudnia ze Lwowa: Londyn za I funt szterl.,, 12 21 Nowa pozyczka z loterya 9go; g
PP. Ivarnicki Feliks, lir. do Roguzna. Hagen Gustaw, br. do Ja- Marsylia e - Pozyczka narodowa 86%
nowa. Poten Fryderyk, do Lachodowa. Torosiewicz Michal i Mau- W czorajszy Kurs Lwowski Gotéwka towarem.
rycy, do Ostrowa. Vivien Wincenty, do Wysocka. Zabielski Jozef, Dukat holenderski Zir. S kr. 54 zir. 5 kr. 5§
hr. do Gai. Bogdanowicz Marcel, do Laszek. Morawski Franciszek, DUKAE COSATSKL ooeooeeeoeoeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 5 » 58 6 2
do Czerniowic. Torosiewicz Emil, do Szwejkowa. Stopczjaski Mi- Polimperyat zi. rosyjski.. 10 ( 13 4 10 K 5
kotaj, do Tarnopola. Niezabitowski Napoleon, do Nakta. Wi$nie- Rubel srebrny rosyjski e i« 59 . 2 B
wski Tadeusz, do Sulimowa. Majerski Stanislaw, do Brzezan. Talar pruski M i« 54 5 1 U 56
PP. Lodynski Hieronim, do Milatyna. Eminowiez Kajetan, do Polski kurant i pigciozlotowka . . . i« 260 5 % 27
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. bez kupouu ,, 89 « 30 , 90 _

Smerekowa. Smarzewski Seweryn, do Hankowie. Kruszynski Hen-

. , . , . . Oblig-acye. indemnizacyjne 74 30 do 75 zir. — kr.
ryk, do Dabrowicy. Baranski Karol, do Chtopczyc. Baranski Mi- gracye. 1 1eaey) ‘ r

097) Im Yerlage von

Willlielsn Eraumuller§

k k. Hofbuchhandlung ist so eben erschienen:

ft ¢ty v b n d ) W 1

Nach den Bediirfnissen

Der iledjntR, Der M n|te itnD “etoerfie,

und nach dem neuesten

Stan de der Wissenschaft.
Znm Gebraiiche beim Unterrichte in tecfcnfschen Sclmlen, so wie belm Selbst-
nnterriclite verfasst von

Dr. £ cvbittanb jfyeplev,

0. 0. Professor der Physik am k. k. polytechnischen Institute in Wien, der konigl. bohmischen Gesellschaft zu Prag und der naturh. Ge-
sellschaft zu Halle wirklichem, dann der kaiserl. Akademie der Wissenschaft zu Wien korrespondirendem Mitgliede &ct.

Zweite verbesserte und sehr veruiehrte Auflage.
Mit 763 in Text eingedruckten Ilolzschnitten. Preis 7 fl. 30 kr. C. M.

Die beste Empfehlung dieses Lehrbuches ist gewiss der Umstand, dass unmittelbar nachdem das letzte Heft der ersten Auflage ersehie-
nen war, sogleich zur Herausgabe der zweiten Auflage gesehritten werden musste. Die oben genannte Verlagshandlung erlaubt sich das
geehrte Publikum auf diese zweite Auflage mit dem Beisatze aufmerksam zu machen, dass dieselbe sehr vermehrt, Wesentlichverbessert
and den his zar Zeit, wo sie die Presse verliess, bekannt gewordenen Fortschritten der Wissenschaft und der Techaik angemes-
sen, und iiberdiess so bearbeitetist, dass darin nicht nur der wissenschaftlich Gebildete und der Fachmann, sondern auch der praktische
Techniker nnd iiberbaupt Jedermann, dem die zum Verstatidniss der physikalischen Lehren néthigen Vorkenntnisse nicht ganz mangeln
Voile Befriedigung finden diirfte.

Die Ausstattung ist elegant und die Holzschnitte sind nach dem Urtheile aller Sachverstaudigen vortrofflich ausgefuhrt.

Maschinenlehrtre

fur Ober-Realschulen,

nach dem von dem hohen k. k. Unterrichts-Ministerium vorgeschriebenen Lehr-

plane bearbeitet von

Karl G-asl
Mit 12 Kupfertafeln. Preis 2 fl. 40 kr. Conv. Miinze.
In Lemberg zu haben bei Karl Wild, Ring, Ecke der Dominikaner Gasse
ferner bei J. Milikowski u. H. W . Kallenbach.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcye) II. W. Kallenbach. Z drukarni E. Winiarza.



